UN GRAND PRIN DE rijuM

l?au' un de ces jours d’excessive chaleur, j'en-
brai, vers les quatee heures de Papres-midi, dans
un café du boulevard, ol je wme s servir une
limonade & T ghce,

A guelque distance de moi, un énorme mon.
sicur soufllait et's’éventait, assis seul A une table
roude, sur laquelle était placé un tout petit verre
mousseline contenant quelques gouttes d’une li-
queur dorde,

Je crus reconnaitre en cet Gtre puissant un de
mes camarades d’enfance ; au bout de plusieurs
minutes d'examen le doute ne me fut plus pos-
sible.

—Quoniam ? m’écriai-je.

Il Jesa ses deux gros yeax sur moi et me re-
connut 3 son tour.

—Vous... toi... nous! dit-l.

—Nous-mémes. '

—Ah ! mon Dieu ! mwon Dieu ! mon Dien ! pro-
nonga-t-il en s’épongeant le front.

Les sensations se produisent lentement chez les
grox hommes ; cclui-ci me regardait fixement.

Puis, pour faira diversion & son émotion; il
vida son petit verre et en dem nda immédiate-
ment un autre.

Alors, nous commengimes & causer.

Moi.—Ce cher Quoniam ! Comwe il y a long-
temps que je ne vous ai vu !

Quoniam, s'éventant,—Vingt ans a4 peu prés.

—DMoi. — Vingt ans! Est-ce possible? Pas
changd, d'ailleurs.

Quoniam, g'épongeant.—Oh ! oh ! un peu aug-
menté cependant.

Moi.—(ue voulez-vous ? Tout augmente... Je
vous aurais reconnu entre mille, Quoniam.

Quoniam, buvant.— Flatteur... A votre santé!

Moi.—Qu’est-ce que vous buvesz la ?

Quoniam, s'éventant.—Comment ! votre odo-
rat ne vous l'n pas appris ¢ Clest du rhum, won

awi, du rhum. 1l n'y a de bon au monde que le
rhum.

—Moi.—Croyez-vous ?

Quoniam, s'épongeant.—J’en suis & mon on-
zitme verre depuis ce matin.

—Miséricorde !

Quoniam, buvant.—Vive le rhum! Il n’y a
que cela qui fasse oublier.

—Moi.—Oublier quoi ?

Quoniam, s'éventant.—Ah ! c’est juste... vous
ne savez pas... I! m'est arrivé tant de choses de-
puis vingt ans ! Je suis un blessé de la vie...

Moi.—Vous, Quoniam, avec votre mine fleu-
vie et votre embonpoint monacal ! Est-ce bien
vous qui parlez de la sorte {

Quoniam, g’épongeant.—Je suis un blessé de la
vie, vous dis-je.

Moi.—Blessé... dangereusement ?

Quoniam, buvant, —Blessé conjugalement.

Moi.—Diable !

Quoniam, g'éventant.—Oui.

Moi.—Je vous comprends et je vous plains,
iufortuné Quoniam !

Quoniam, avec colére. — Vous ne comprenez
rien du tout ! Votre supposition est gratuitement
outrageante ! Vous étes 4 cent lieues de la vérité.

Moi.—Mettons autant de lieues que vous vou-
drez, mon cher Quoniam, et excusez-moi, Mais si
vous voulez m'épargner de nouveaux impairs, ex-
pliquez-vous tout & fait clairement.

_ Quoniam, s'épongeant.— Vous avez raison. §’ai
besoin de m’épancher dans un sein ami, Vous
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Lidi.~ L'éguipage qui passe ¢'est anx Allan? Sont-ils
bien viche les Alan ?

La. maman.—Oui, ma chéve,

Lili.—Je¢ ue voudrais pas ¢lre viche, med.

L maman. - Ponrquot dane, clidre?

Liti. —Parcuque casdemande trop de dépenses.

ne vous moyuerez pas de mon malheur, au
moins?

—DMoi.—J’ai tonjours respecté le malheur.

Quonian, s'évetant.—Ah ! c’est qu’il y a mal-
heur et malheur. Le mien est d’un genre qui ne
préte gudre A la poésie. La poésie ! pour Jaquelle
j'étais né. Ecoutez-moi d'une oreille sympathique.
Mais, auparavant, laissez-moi prendre un verre
de rhum.

Moi.—Encore ?

Quoniam, buvant.—C'est une habitude que j'ai
contractée anx Ktats-Unis,

Moi.— Ah! vous étes allé aux Ttats-Unis,
Quoniam ?

Quoniam.—J’y ai habité huit ans. J’avais fini
par w'y faire distingucr sous le nom de major
Mac Cullott.

Moi. —Major ! Pourquoi ?

Quoniam. —Je n'en sais rien,

Moi.— Vous avez pcut-étre fait la guerre?

Quoniam.—Peut-étre. Muis si vous w'inter-
rompez & chaque minute, non récit pourra durer
longtemps.

Moi.—Continuez, major.

Quoniam.—Regu dans les meilleares maisons
de Boston, }'y liai connaissance avec une femmeo
superbe, une veuve, madame Saundera. Elle m’in-
cendia lc premier jour que je la vis. Du reste, elle
était doude de toutcs les qualités, douce, le nex
coloré, trés forte sur le pudding. Elle n'avait qu'un
défaut,

Moi.— Lequel ?

Quoniam.~—Elle était un peu plus mireque moi.
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Moi.— D¢ heaucoup d'anndes

Quoniam.— Du double,

-—Moi.--Diantre !

Quoniam, -— Non.., personne ne sen seriit
douté, On lui aurait tout nu plus accordé qua-
rante-deux ans. Bref, je la jugeai digne de faire
le bonheur d’un galant homme. b galant homme
était tout trouvé. Madame Naunders avait nue
fortune plus que sullisante pour deux. Mai, jo
n'avais pas le sou.

Moi.—Comme major.

Quonian.—Parce que major. Je posai done
ma candidature & sa main. Apres quelque se-
maines de (lirtation, nous convinmes d'unir nos
destindes.

Mot —Chantons, célébrons ce bean jowr !

Quoniam. — Musique d’Auber, je counais. ..
une léagére déconvenue nous attendait lors de la
formalité du contrat. Je dus convenir que je ue
w'appelais pas le major Mac Cullott et signer de
mon véritable nom d’'Alfred Quoniam. Ma veuve
accepta cet aveu avee d'autant plus de désinvol-
ture qu'e le-méme déclura n’nvoir aucan droit A
porter le nom de Saunders. Elle sappelait tout
simplement Mideleine Bourjeolly et était née 4
Trentemoult (Loire-Intévienre). ** Trentemoult !
w’éeriai-je ; mais ¢est le vitlage ot jad été clevé !
Klle parut se troubler, et je n'y fis pay autrement
attention sur le moment.

Moi.—Vous étiez toujours incendic?

Quoniam. —Toujours... Cette femme était un
ange,

Moi.—DMais alors, je ne vois pas bien votre
malheur.

Quoniam.— Attendez. Il y avait cing ou six
mas que nous dtions maride Ma félicit¢ éait au
comble. e village de Trentemoult me revenait
bien quelquefois A la mémoire, mais alors ma
fermme avait le soin de changer de conversation,
Une nuit que je dormais pres d'elle et que ma
téte reposait & c0té de la sienne...

Moi, —Gazez, Quoninm, Gazez !

Quonivm. —.Je e réveillal insensiblement, et
je fus témoin d'une étrange chose. Ma femwe, en-
dormie et révant, me bergait connune on fuit d'un
enfant, et de sa houche entr'ouverte sortait celte
wélopde natve : Dodo, Lenfant do. ..

Moi. — L'enfant dormira lantit...

Quoniam.—(C'est cela, je poussai un grand
cri. La lumitre venait de se faire dans mon cer-
veau, Terrible, je me dressais sur won séant en
disant : ** Madeleine Bourjeolly ! Madoleine Bour-
jeolly 7... Je me souviens & présent... je me sou.
viens ! Vous étes ma nourrice !

Moi.—Ltait-ce vrai?

Quoniam, —C'deait veal, Javais dpousé wa
nourrice. Damnation !

Moi, aprés un silence.—ISh bien?

Quoniam.—Eh bien, vous ne riez pas?

Moi.—Ce west pas Penvie qui me manque, mon
pauvre Quonian.

Quoniam.—Je vous saig gré de cette retenue. .,
15t maintenant, comprenez vous ponrquoi je bois
tant de rhom ?

Mot.—Oui. L rhum cest le lait des vieillards,

Quoniam, ahari. — e lait !

L ciel m'est témoin que Pavais innocemment
proféré ce mot malencontreux.

Mais Quoniam y vit une intention : et culbutant
tables et chaises devant lui, sortit du café aprés
w’avoir Jancé un regard foudroyant.
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